FR 1. CONSIGNES FONDAMENTALES POUR LA
SECURITE

- Utilisation conforme a celle prévue : cet appareil est concu
pour la préparation de boissons a base de café, de lait, de
boissons végétales et d'eau chaude. Utiliser seulement de
I'eau potable dans le réservoir. Ne pas utiliser les acces-
soires pour préparer des boissons autres que celles décrites
dans les instructions. Toute autre utilisation est a considé-
rer comme impropre et donc dangereuse. Le constructeur
ne répond pas de dommages découlant d'une utilisation
impropre de |'appareil.

+ (et appareil est destiné exclusivement a un usage domes-
tique. Son utilisation n'est pas prévue dans : des locaux
faisant office de cuisine pour le personnel de magasins,
bureaux et autres milieux de travail, les gites ruraux, les
hotels, les chambres a louer, les motels et autres structures
d’hébergement.

«  Lappareil peut étre utilisé par des personnes (enfants
compris) aux capacités physiques, sensorielles ou men-
tales réduites ou par des personnes sans I'expérience ni les
connaissances nécessaires, a condition d&tre surveillées
ou apres avoir recu les instructions relatives a I'utilisation
slire de I'appareil par une personne responsable de leur
sécurité.

« Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

«  Le nettoyage et I'entretien, destinés a étre effectués par
I'utilisateur, ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

«  lasurface de I'élément chauffant est sujette a une chaleur
résiduelle apres utilisation et les parties extérieures de
I'appareil peuvent rester chaudes pendant plusieurs mi-
nutes, selon ['utilisation.

« ATTENTION : Pour les modeles qui présentent des surfaces
en verre, ne pas utiliser appareil si cette surface est félée.

«  En cas de dommages au niveau de la fiche ou du cordon
d‘alimentation, les faire remplacer exclusivement par I'As-
sistance Technique afin de prévenir tout risque.

+ Machines avec cable amovible : éviter toute éclaboussure
d'eau sur le connecteur du cordon d'alimentation ou sur
son logement a |'arriére de I'appareil.

« Durant I'utilisation, la machine a café ne doit pas étre pla-
cée al'intérieur d'un meuble

Pour le nettoyage, ne jamais plonger la machine
dans aucun liquide.

+  Procéder a un nettoyage approfondi de tous les compo-
sants, en accordant une attention particuliére aux pieces
en contact avec le lait/les boissons végétales.

+ ATTENTION : pour le nettoyage de I'appareil ne pas utiliser
de détergents alcalins qui pourraient I'endommager : utili-
ser un chiffon doux et, lorsque prévu, un détergent neutre.

UNIQUEMENT POUR LES MARCHES EUROPEENS :

« (et appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8
ans a condition d*&tre surveillés ou aprés avoir recu les ins-
tructions relatives a I'utilisation sire de I'appareil et avoir
compris les risques inhérents. Le nettoyage et I'entretien
a la charge de I'utilisateur ne peuvent pas étre effectués
par les enfants de moins de 8 ans et sans surveillance. Tenir
I'appareil et son cable hors de la portée des enfants agés
de moins de 8 ans.

« Lappareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou par des
personnes sans l'expérience ni les connaissances néces-
saires, a condition détre surveillées ou apres avoir requ
les instructions relatives a I'utilisation sdre de I'appareil et
avoir compris les risques inhérents.

«  Lesenfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

« (et appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Tenir
I'appareil et le cable hors de portée des enfants.

« Toujours débrancher 'appareil du secteur s'il est laissé sans
surveillance et avant de le monter, de le démonter ou de
le nettoyer.

+  Modéles avec fonction « Carafe Café » : attendre 5
minutes entre deux distributions.

Les surfaces présentant ce symbole deviennent

& chaudes pendant I'utilisation (le symbole est présent

seulement sur certains modeéles).

Etant donné que I'appareil fonctionne a I'électricits, il

n'est pas a exclure qu'il génére des décharges électriques.

Par conséquent, respecter les consignes de sécurité suivantes :

« Ne pas toucher I'appareil avec les mains ou les pieds
mouillés.

« Ne pas toucher la fiche avec les mains mouillées.

« Sassurer que la prise de courant utilisée est toujours libre-
ment accessible, afin de garantir le débranchement en cas
de besoin.

« Pour débrancher la fiche de la prise, agir directement sur la
fiche. Ne jamais tirer le cordon, il pourrait s'abimer.

« Pour débrancher complétement I'appareil, retirer la fiche
de la prise de courant.

« Encasde pannes de I'appareil, ne pas tenter de les réparer.
Eteindre I'appareil, retirer la fiche de la prise et s'adresser a
I'Assistance Technique.

« Avant de réaliser une quelconque opération de nettoyage,
éteindre la machine, retirer la fiche de la prise de courant
et laisser refroidir la machine.

« ATTENTION : La modification des réglages dorigine de
I'extinction automatique entraine une augmentation de la
consommation d'électricité.

Important!

Conserver le matériel demballage (sachets en plastique,
polystyréne expansé) hors de la portée des enfants.



RISQUE D’ETOUFFEMENT : I'appareil pourrait contenir de petites
pieces. Durant les opérations de nettoyage et d'entretien, cer-
taines de ces pieces pourraient étre démontées. Manipuler avec
soin et tenir les petites pieces a I'écart des enfants.

Risque de briilures !

Cet appareil produit de I'eau chaude et, quand il est en marche,
de la vapeur d'eau peut se former.

Durant le fonctionnement (rincage automatique, dis-
tributions de boissons chaudes, distribution de vapeur,
opérations de nettoyage), préter attention a ne pas
venir en contact avec les éclaboussures d'eau chaude ou
la vapeur.

Quand I'appareil est en marche, le plateau d’appui des tasses
pourrait chauffer.

2. INFORMATIONS GENERALES

2.1 Mode d'emploi

Lire attentivement toutes les instructions jointes avant d'utiliser
I'appareil. Le non-respect de ces instructions peut étre source de
[ésions et de dommages a I'appareil.

Le fabricant ne répond pas des dommages dérivant du non-res-
pect de ce mode d'emploi.

Nota Bene :

Ces consignes de sécurité sont valables pour toutes les
machines a café De’Longhi.

Conserver soigneusement cette brochure avec les ins-
tructions qui accompagnent l'appareil.

Au cas ot l'on céderait I'appareil a d'autres personnes, leur re-
mettre également ce mode d'emploi.

2.2 Quelle eau utiliser?
« Utiliser uniquement de I'eau potable fraiche.
+ Ne pas utiliser d'eau gazeuse ou distillée.

2.3 Quellait/boisson végétale utiliser ?

« La machine peut aussi bien étre utilisée avec du lait de
vache qu'avec des boissons d'origine végétale.

« Ne pas utiliser de lait cru.

« Utiliser du lait pasteurisé, UHT ou des boissons dorigine
végétale conservées selon les indications du fabricant.

«  Les systémes de nettoyage indiqués dans les instructions
fournies ne garantissent pas I€limination compléte des
allergénes.

+ En cas dallergies ou de suspicion d'allergies et/ou d'into-
lérances, s'assurer que la machine n'a pas déja été utilisée
avec des types de lait ou des boissons végétales contenant
des allergénes ou des substances provoquant des allergies
ou des intolérances.

3. OPERATIONS PRELIMINAIRES

3.1  Contrdle de I'appareil
Apres avoir enlevé I'emballage, s'assurer de l'intégrité de |'ap-
pareil et de la présence de tous les accessoires. Ne pas utiliser

I'appareil en présence de dommages évidents. S'adresser a I'As-
sistance Technique De’Longhi.

3.2 Installation de I'appareil

Lors de linstallation de I'appareil, respecter les consignes de

sécurité suivantes :

« La machine émet de la chaleur dans son environnement.
Aprés avoir placé I'appareil sur le plan de travail, vérifier
quiil y ait un espace libre d’au moins 3 cm entre les sur-
faces de I'appareil, les parties latérales et la partie arriére,
ainsi qu'un espace libre d’au moins 15 cm au-dessus de la
machine a café.

« Léventuelle pénétration d'eau dans I'appareil pourrait I'en-
dommager. Ne pas placer 'appareil a proximité de robinets
d'eau ou d’éviers.

« Lappareil pourrait s'abimer si l'eau géle a Iintérieur. Ne pas
installer I'appareil dans un lieu ou la température peut des-
cendre en dessous du point de congélation.

- Positionner le cordon d'alimentation afin qu'il ne soit pas
abimé par des arétes tranchantes ou par le contact avec des
surfaces chaudes (par ex. plaques électriques).

3.3 Branchement de I'appareil

S'assurer que la tension du secteur correspond a celle indiquée
sur la plaquette située au-dessous de I'appareil.

Branchez I'appareil exclusivement sur une prise de courant 10A
installée selon les regles de I'art et disposant d’une mise a la
terre efficace.

En cas d'incompatibilité entre la prise de courant et la fiche de
I'appareil, contacter un électricien qualifié pour quiil remplace
la prise.

3.4  Premiére mise en marche de la machine

Ala premigre utilisation le circuit d'eau est vide, c'est pourquoila
machine pourrait étre trés bruyante : le bruit s'atténuera au fur
et a mesure que le circuit se remplira.

4, NETTOYAGE ET ENTRETIEN

« Effectuer scrupuleusement le nettoyage périodique de la
machine et des accessoires présents comme indiqué dans
les instructions fournies et/ou proposées par I'appareil sur
I'écran ou par l'intermédiaire des voyants lumineux.

«  Pourle nettoyage de I'appareil, ne pas utiliser de solvants,
de détergents abrasifs et alcalins ou d'alcool qui pourraient
I'abimer : utiliser un chiffon doux et, le cas échéant, un dé-
tergent neutre.

« Ne pas utiliser d'objets métalliques pour retirer les incrus-
tations ou les dépdts de café car ils pourraient rayer les
surfaces en métal ou en plastique.

4.1 Nettoyage avant la premiére utilisation

« Lors de la premiére utilisation, faire preuve de prudence
pour le nettoyage de I'appareil et des accessoires amo-
vibles, destinés a entrer en contact avec de l'eau, du café
et du lait/des boissons végétales, comme indiqué dans les
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4.5

instructions fournies. Consulter les instructions fournies

pour connaitre la procédure de lavage des accessoires et

savoir lesquels vont au lave-vaisselle.

Lors de la premiére utilisation, il est nécessaire de distri-

buer, sans consommer les boissons :

- Sdistributions de café chaud;

- 3distributions de vapeur (modeéles avec buse vapeur) ;

- 3 distributions d'eau chaude (modeles avec fonction
dédiée) ;

« 3 distributions de lait avec carafe a lait (si fournie avec
le modele) ;

« 3infusions a froid (si prévue sur le modéle).

Inutilisation prolongée de I'appareil

Siil est prévu de ne pas utiliser la machine pendant un
temps supérieur a 3 jours, vider le réservoir et utiliser la
fonction « vidange du circuit » (si présente sur le modele).
Lors du rallumage de la machine, aprés 3 jours d'inutilisa-
tion ou plus, distribuer, sans les consommer, les boissons
suivantes : eau chaude, vapeur, café chaud et boisson cold
extraction (si prévue sur le modeéle).

Nettoyage et entretien du réservoir d'eau
Nettoyage périodique : Nettoyer le réservoir d'eau tous
les 30 jours en suivant les instructions fournies.

Boissons a distribution chaude : L'eau du réservoir doit
étre changée au moins tous les 3 jours.

Cold extraction technology (si prévue sur le mo-
dele) : Avant la distribution de boissons cold extraction,
vider le réservoir d'eau, le rincer et le remplir d'eau potable
fraiche.

Nettoyage et entretien du groupe infuseur (si
amovible sur le modéle)
|l est nécessaire de nettoyer ce dernier tous les 30 jours en
suivant les instructions fournies.

Nettoyage et entretien de la carafe a lait (si

fournie avec le modéle)
Démonter la carafe a lait et nettoyer tous les composants
en suivant toujours la procédure de lavage indiquée dans
les instructions fournies.
S'il reste du lait ou de la boisson végétale dans la carafe a
lait, il est possible, apres avoir réalisé I'opération de net-
toyage automatique « Clean » (si prévue), de la remettre
au réfrigérateur pour une prochaine utilisation. Ne pas dé-
passer les 2 jours de conservation au réfrigérateur pour la
carafe a lait chaud, et 1 jour pour la carafe a lait froid. Aprés
cette période, vider la carafe a lait, démonter et nettoyer
tous les composants comme décrit dans les instructions
fournies.
Apreés utilisation, si la carafe a lait est vide ou reste hors
du réfrigérateur pendant plus de 30 minutes, vider tous les
résidus, démonter et nettoyer tous les composants comme
décrit dans les instructions fournies.

4.6  Nettoyage et entretien de la carafe a lait (si

fournie sur le modéle) :

« Suivre la procédure de lavage en suivant les indications
figurant dans les instructions fournies.

+ Il est conseillé de rincer la carafe a café aprés chaque uti-
lisation avec de I'eau chaude et du détergent doux. Rincer
ensuite soigneusement avec de I'eau chaude pour éliminer
tout résidu de liquide vaisselle.

« lacarafe a café peut étre lavée au lave-vaisselle.

4.7  Nettoyage et entretien de la travel mug (si
fournie avec le modeéle)

« Il est conseillé de consommer la boisson préparée dans la
travel mug dans les 2 heures.

« Nettoyer la travel mug aprés chaque utilisation en consul-
tant la notice ou les instructions fournies avec la machine.
Ne pas utiliser de matériaux abrasifs qui pourraient en-
dommager la surface du gobelet.

4.8 Détartrant

« Avant utilisation, lire attentivement les consignes de sé-
curité qui accompagnent le détartrant et les instructions
figurant sur l'emballage.

+  Il'est recommandé d'utiliser exclusivement du détartrant
De’Longhi. Lutilisation de détartrants inadéquats peut
provoquer des défauts non couverts par la garantie du
fabricant.

«  Effectuer le détartrage selon la fréquence et les modalités
indiquées dans les instructions fournies ou présentes sur
Iinterface utilisateur. Le non-respect des instructions de
détartrage peut entrainer des défauts non couverts par la
garantie du fabricant.

«  Le détartrant peut endommager les surfaces délicates.
Si le produit est renversé accidentellement, essuyez-le
immédiatement.

5.  REFERENCES NORMATIVES
Qlij Ce produit est conforme au Reglement (CE) N.

1935/2004 concernant les matériaux et les objets des-
tinés a entrer en contact avec
alimentaires.

6. ELIMINATION

E Ne pas jeter I'appareil avec les déchets ménagers,
—

les denrées

mais le remettre a un centre de collecte sélective
agréé.
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